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drodze, z ktorej prawnie i lojalnie obowigzkiem moim
byto go usungé... Podatem panu tylko przyczyne
polityczng. Ot6z inna osobistos$¢, nieznana panu, ale
nie mnie, ten Piotr Moreau, staje teraz pomiedzy
mng, a stuszng zemstg i prawem! Jestem jednak
potezniejszy od niego! a on jest niczem! mniej niz
niczem, bo wykreslonym z listy zyjacych ludzil...
Zaryzykowat on wszystko... dla wszystkiego... aby
ocali¢ lorda Cateley, wyobrazajac sobie, ze zastraszy
mnie i zmusi do mowienial... Ale teraz rola jego
odegrana... lord Cateley ma innych lekarzy, ktdrych
obowigzkiem jest dalej $ledzi¢ przebieg jego cho-
roby, a ze ten ptaszek musi by¢ dos¢ sprytny, wiec
usunie sie dobrowolnie, by na wiasng gtowe nie
Sciggna¢ niebezpieczenstwa ! Jutro zapewne dostane
wiadomo$¢ od niego z Belgii, lub moze z Angli.

— Widze z tego — rzekt Gewolski silagc sie na
dobry humor — ze ten pan nie jest tak niebezpie-
czny, jak sie wydawalt...

— Istota najpodlejsza, najstabsza, dzisiaj moze
sta¢ sie niebezpieczna... majac do rozporzadzenia
takg potege... jak prasa, a publiczno$¢ takngca jest
skandalow... A odgtosy prasy dochodzg
az. do mojego kraju... Badz doktorze
przekonany, ze ten fajdak ta bronig
bedzie chciat z nami walczy¢!... O kt6-
rej godzinie stato sie zajscie?

— Ojedynastej mniejwiecej Wasza
Wysokosc!

— Teraz jest potudnie!

— Przybiegtem natychmiast!...

— A wiec, on jeszcze sie znaj-
duje przy lordzie Cateley... Po opa-
trunku chory zasnie i jezeli lekarstwo
byto dobre, wkrotce rozpocznie sie re-
kowalescencya... Styszatem juz od mu-
rzynow zamieszkujacych Kiwani o tym
sposobie leczenia, lecz nie przywigzy-
watem do tego wiele wagi. Ale wszyst-
ko jest mozliwe! W konicu pozostawmy
wolny bieg wypadkom... Fatalno$¢ nas
Sciga, nie zwalczajmy jej, az zajdzie
gwattowna potrzebal... Ale ten czio-
wiek! Ten Moreau! doktorze, ja mu-
sze go mie¢ u siebie! Musze! Albo-
jezeli wolisz, to w twojem laborato-
ryum! Musze go mie¢! zywym czy
umartym, zanim on coskolwiek komu
wyznal...

Ksigze pochwycit gwattownie ksig-
zeczke czekowg i nakredlit cyfre na
sto tysiecy frankdow.

— Ale to moze zamato, Zeby go
skusié... o ile jeszcze tym sposobem
skusi¢ sie da! Mam w depozycie jesz-
cze trzykro¢ sto tysiecy frankéw; po-
dniesiesz je pan! Zatelefonuje natych-
miast, aby$ jednej minuty nie stracit
przy kasie. Zatelefonuje réwniez do
miss Ewangeliny, zapytujac o zdrowie
brata, tym sposobem dowiem sie, czy
Piotr Moreau jest tam' jeszcze. Wy-
chodzac z kasy skomunikujesz sie ze
mna, a ja cie ostroznie poinformuje,
jak sprawa stoi. A potem zdaje sie
na spryt pana i takt! Lecz uczynisz
wszystko bez obudzenia podejrzen po-
licyi. Tego totra mie¢ musze, chocby
to mnie milion frankdw kosztowac
miato! Zrozumiate§ mnie, doktorze?

On musi milczeé, chocby to milczenie przyptaci¢ miat
Smiercia.

Po odejsciu Gewolskiego, ksigze szybko upewnit
sie, ze wyznaczona suma bedzie bezzwiocznie wypta-
cona do rgk doktora, poczem zatelefonowat do miss
Ewangeliny. Rozmowa byta bardzo ozywiona i ser-
deczna.

— Wasza Wysokos$¢ dowiedziata sie¢ o szczesli-
wym przebiegu operacyi od doktora Gewolskiego ? —
pytata miss Ewa.

— Naturalnie! Wie on, do jakiego stopnia zaintere-
sowany jestem chorobg brata pani. Przybyt natych-
miast poinformowa¢ mnie... wyrazi¢ swoj niepokoj
i skruputy!... Uspokoitem mdwiac, ze znany mi jest
ten rodzaj leczenia. Jest to $rodek coprawda dosy¢
naiwny, lecz céz to szkodzi, skoro moze przywroé-
ci¢ zdrowie lordowi Cateley. Jakze przebyt tg ope-
racye ?

— Bardzo spokojnie. Teraz spoczywa, a my je-
steSmy pelni najlepszych nadziei... nawet profesor
Dubreuil, ktory zastgpit nieobecnego pana Gewol-
skiego.

— Ale, co to nowego, miss Ewo! Gewolski wspo-
mniat mi, ze ten pani Piotr Sebonnier jest kim$
innym zupeinie!

NOWOSCI ILLUSTROWANE

— Jestem tem do tej chwili ogromnie zdumiona!
I moze nie bylabym go wzywata, gdyby sie to byto
odkryto weczesniej! Ale méj brat wiedziat! | miat
zaufanie do Piotra Sebonnier... do Piotru Moreau.

— Ale Gewolski wspomniatl mi réwniez, ze ten
pan miat jakie$ zatargi ze sprawiedliwoscia...

— Wyznam Waszej Wysokosci, ze mnie to po-
waznie niepokoi, ale nic o tem nie -wiem pewnego.
Czy pan Gewolski znajduje sie przy ksieciu!

— Nie! opuscit mnie przed chwilg! Miat kilku
chorych do odwiedzenia.

— Moj brat pragnie go bardzo widziec...

— Nie potrzebuje go na razie, skoro jest pod
opiekg profesora Dubreuil... i tego Moreau...

— Tu zachodzg kwestye innego rodzaju. Racz
Wasza Wysokos¢ oswiadczy¢ moje najgtebsze usza-
nowanie ksieznie Sahadzi i wyrazi¢ przywigzanie
moje ksiezniczce Kicie! Jaka ona bedzie szcze$liwa,
gdy dowie sie o wyzdrowieniu brata — dodata
naiwnie miss Ewangelina.

— Kiedyz bede mdgt oczekiwaé juz zupetnie po-
mys$inych wiadomosci?

— Doktorze! doktorze! mo6j przyjacielu! méj jedyny przyjacielu!

— Pan Moreau twierdzi, ze polepszenie juz na-
stgpi w kilku dniach.

— Jakze niecierpliwie bedziemy go wszyscy wy-
czekiwac! Prosze zapewni¢ brata o mojej gtebokiej
przyjazni, miss Ewo, i przebaczy¢ mi, ze w takiej
chwili niepokoitem panig!

Ksigze Kiwani konczyt wiasnie rozmowe, gdy
do gabinetu weszta ksiezniczka Kita, niosgc minia-
tury, wreczone jej przez malarza. Byly wspaniale
odnowione.

— Oh! méj ojcze? Czyzbys$ ty, taki dobry, zZle
przyjat tego biednego pana Morelal? Byt caty drzacy!

Ksigze brwi zmarszczyt! Na punkcie Morela gu-
bit sie w domystach! Czy ten, co byt dzi$ u niego,
byt tym samym,-ktéry tak czesto od pewnego czasu
goscit w patacu?

Ale mysli tych nie mogt zdradzi¢ przed corka.
Wysilit sie wiec na tagodny usmiech.

— Miatem ochote troche pogniewac sie na niego.
Zdaje mi sie, ze jesteSmy dla niego dos¢ dobrzy
klienci i mozemy wymaga¢ od niego, aby sie nam
zupetnie poswiecit. A ty? czy bylas zadowolona
z jego wyjazdu do Anglii?

— Rozmawiaty$Smy tak czesto o nim z miss
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Ewg — odpowiedziata wyminiajaco ksiezniczka. —
Nic wiec dziwnego, ze lord Cateley przejat sie na-
szem entuzyazmem. Ale ojcze, czy masz o lordzie
jakie Swieze wiadomosci?

Ksigze w krotkosci poinformowat corke. Ksiez-
niczka zdradzata takg naiwno$¢ rados¢, stuchajac
opowiadania ojca, ze po raz pierwszy w umysle
ksiecia, ktéry w tej chwili cierpiat strasznie, zro-
dzita sie watpliwos¢: ,,czy mial prawo pozbawiaé
zycia cztowieka, ktdremu zawdzieczat istnienie tego
zachwycajacego dziecka!?“ | czy nie powinien czué
wdziecznosci do losu, ktéry niespodziewanie wtar-
gnat pomiedzy niego a obmyslang zemste?!

Lecz nie tylko o zemscie myslat teraz ksigze
Kiwani. Absorbowata go potrzeba obrony. Spojrzat
na zegarek. Gewolski powinien juz by¢ z powrotem.
Na szczesScie dzwiek dzwonka telefonicznego skrocit
nerwowe zniecierpliwienie ksiecia. Gewolski donosit,
Ze suma jest juz w jego posiadaniu, a ksigze odpo-
wiedziat, ze dotad nic w programie nie zostato zmie-
nione, ze powinien sie uda¢ ,tam, gdzie mu wia-
domo“, bo tam spotka ,tego“, ktorego potrzebuje.

Po rozmowie z corka, ksigze usiadt
przed biurkiem z zamiarem przejrze-
nia korespondencyi i raportow. Lecz
mys$l jego biegta gdzieindziej... do
lorda Cateley... Piotra Moreau. | tak
byt zatopiony w tych rozmyslaniach,
ze nie ustyszat dzwonka patacowego,
wzywajacego na positek. Dopiero gtos
ksieznej Sahadzi zbudzit go :z tej za-
dumy.

Przy stole ksigze milczat uporczy-
wie z wzrokiem utkwionym w talerz.
Nie mdgt wiec dostrzedz wzburzonej
i zmienionej twarzy swojej matzonki.
Myslat tylko o sobie. Wymowit sie
od przejazdzki z ksiezniczka Kitg na-
watem pracy. Nie chciat bowiem opu-
§ci¢ swojego gabinetu, spodziewajgc
sie wiadomosci od Gewolskiego.

Cale popotudniu jednak przeszio,
a doktor nie dawal znaku zycia. Pod
wieczor dopiero, gdy zniecierpliwienie
ksiecia zaczeto przybiera¢ chorobliwe
rozmiary, nadeszta depesza z Foreign-
Office. Po jej przeczytaniu blados¢
pokryta twarz ksiecia.

,Dowiadujemy sie“ brzmiata tres¢
depeszy, ,,ze Wasza Wysoko$¢ zostata
niegodnie oszukang. Dwaj fakirzy, kt6-
rzy korzystali z taskawos$ci i goscin-
nosci ksiecia, sg: jeden pustelnik z Zend-
Avesta, drugi Sandral, poszukiwany
przez wiadze niebezpieczny rewolu-
cyonista. Podstepnie zakradli sie oni
do patacu, w celu zamordowania Wa-
szej Wysokosci. Rownoczesnie uprze-
dzamy nasze stowarzyszenie detekty-
wow, aby w kazdej chwili byto go-
towe na ustugi Waszej Wysokosci i po-
szukiwato winnych. Bandyci ci poda-
wali sie za politycznych przestepcow,
jednakze odpowiada¢ bedg przed na-
szemi wiadzami jako zwykli zbrodnia-
rze; popetnili bowiem szereg zwy-
czajnych oszustw i zbrodniu.

Ksigze po przeczytaniu depeszy
wpadt w stan kompletnego przygne-
bienie.

— Slyszysz, Matjasi — zawotal do sekretarza,
podajac mu papier — ci nieszcze$liwi sadzi¢ beda,
ze to my wydalismy ich! Oskarza¢ mnie bedg! mnie,
ktéry chciat ich ratowac!

— | zmusi¢ do milczenia! ich takze — odrzekt
Matjasi przez zeby.

— Na szczescie — mowit juz spokojniej ksigze —
jestem pewnym ich wdziecznosci. Kupitem ich so-
cie! Przyprowadz mi ich teraz, Matjasi i czuwaj,
aby nikt nie podstuchat rozmowy.

W pare minut pOzniej, obaj fakirzy stali przed
obliczem ksiecia, ktéry tres¢ depeszy odczytat San-
dralowi, ten za$ przettumaczyt jg towarzyszowi.
Hindusi z pogardg spojrzeli na ksiecia i usmiech
gtebokiej ironii wykrzywit ich usta. Przewidywania
ksiecia byty stuszne.

— Dobrze — wyrzekt Sandral po chwili zasta-
nowienia — jesteSmy gotowi... umrzemy dla naszej,
dobrej sprawy. A ty$ jg podle porzucit! Otrzyma-
te$ od nas to, czego pragnates, ale bracia nasi nas
pomszczg!

(Ciag dalszy nastapi).



